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P. Kretzszm ar, lekarz praktyczny w Frankfurcie*
zatozyciel towarzystwa Senckenbergskiego, dla nauk
przyrodzonych tamze, professor zoologii i cztonek
wielu uczonych towarzystw, urodzil si¢ w sigstwie
Nassau 1786.r. Ojciec jego byt pastorem w Sulzbach
pod goérami Taunus. W czas objawiata si¢ w nim skton-
no$¢ do nauk przyrodzonych. Jeszcze jako wuczen
nizszej szkoty w Frankfurcie, zebra! sobie kilku to-
warzyszy 1 zalozyli muzeum naturalne z trzech kro-
lestw natury, Stawny naturalista i podrézny po Bra-
zylii Freyreiss byl z tego grona, a trzech innych
bylo miedzy pierwszymi czlonkami Senckenbergskiego
towarzystwa. — Prelekcye Schetlinga w Wiirzburgu
(1804.), sktonily go do obrania sobie zawodu lekar-
skiego, a czasy wojenne do wstapienia do wojska.
Pracowat przy szpitalach pod Percym wtenczas chi-
rurgiem en chef w Niemczech, odbywatl kampanie
w Niemczech, Francyi i Hiszpanii az do upadku Na-
poleona. Po czem osiadl jako lekarz w Frankfurcie,
zostal dyrektorem anatomicznego teatru fundacyi Dra
Senkenberga, do ktéorego 1817. r. dotaczyl nowo przez
siebie ufundowane towarzystwo nauk przyrodzonych.
Owocem kilkunastoletniej autora pracy, jest dzielo
WZWYZ przytoczone, »0 zZyciu,«
w czterech obszernych tomach,
obejmuje zycie materyalne.

majace by¢ objete
a ktorych pierwszy

Jak autor to zycie pojmuje, i w jakiej je bierze
rozcigglosci, pokazuje nastgpujacy ustep w jego
przedmowie (XLVIII). Stalo mi si¢ przyzwyczaje-

Rolc czwarty.

* 1 *

dnia 13. Grudnia.

niem, zwraca¢ na kazda rzecz uwage, dostrzegaé jej
pojawow, i dochodzi¢ przyczyny jej bytu, czyli zycia.
Ilekro¢ zatgpiony w badaniu, zapytalem tworu, ktory
mi si¢ wlasnie przedstawial »jestze zycie w tobie?«
zdawalo mi sie, ze stysz¢ jego odpdéwieé¢ »zyje.« —
Gdy mnie opus$cito natchnienie, gdy wyobraznia o-
stygta, wraz i twor oniemial, ostygatl, zamarl w sobie.
— Cala nieorganiczna natura wydawala si¢ mi znowu
martwa jak grob, Atoli
ze i
bo¢ musi by¢ dzialanie sity
przez ktora powstal, 1 ktoéra si¢ utrzymuje,
w tych a nie innych formach; ze owig¢dto$¢ i przejscie
w zgnielizng, nie jest zniszczeniem, ale dziataniem si-
ly rozktadajacej, i przemijajacej ciata;
ma w naturze,

kwiat owigdty,
wraz dalsze zapatrywanie sie,
w kamieniu jest zycie,
jakiej,

bez zycia.
przekonato mnie,

ze S$mierci nie
a co my S$mierciag nazywamy, jest for-
macya nowego zycia, jest aktem sity dzialajacej. —
Gdziekolwiek wiec obrocitem wzrok moéj, z oddali i
z pobliza, z pod ziemi i z nad ziemi, zewszad docho-
dzity mnie widoki i pojawy zycia, i brzmiat glos po-
wszechny w naturze »wszystko zyje." Wtenczas, kiedy
takie natchnienie zwalczyto calowieczne w umysle moim
przesady, wyrzeklem z prawdziwem przekonaniem ,,i
materya zyje, i ro§lina zyje, i zwierz, i czlowiek zyje;
zycie jest jedno tylko i catkowite, niedzielne; jedno
we wszystkiem, i to zycie powszechne jest naturg.
Autor polozyl sobie zate'm za cel pojaé i1 rozwi-
na¢ zycie w najogoélniejszem tego wyrazu znaczeniu,
przewies¢ jego objawy przez wszystkie stopnie roz-
woju zywotniego, 1 okazaé, ze wszystkie sa tylko
réznemi objawami, modyfikacyami, jednej i tej samej
sity zywotniej, ktora natura nazywa, ze wszystkie
do tego jednego, niedzielnego pierwiastku odnosza sie.
Pod tym wzgledem uwazane twory natury, z nowej 1
ciekawej przedstawiajg si¢ strony, i dla tego dzieto
p. Kretzszmera osobne sobie w rzedzie dziel licz-
nych o naturze, zakre$la

z owego ciasnego obrgbu,

stanowisko. Wyszedl on
w ktory wtracitlo umysty
badaczéw natury, zwlaszcza niemieckich, owo stawne
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i prawie juz w przystowie obréocone motto wielkiego
Hallera, ktore potozyt na czele foliantdw swoich:
"3n’d “nnere ber 3totur britigt fcin erfaffener @cift!«
(nie dociecze stworzenie, co natura w sobie zenie);
i stuszna jest uwaga autora, ze tajemnice natury nie
sa w niej, ale w nas; nie ona jest tajemna, ale my
niewidomi; przesady niewiadomos$¢, obojetnos$¢ z przy-
wyknienia, to sa tuski na oczach naszych, i dla tego
przewidzie¢ nie mozemy.

Sposdb uwazania rzeczy autora jest nadzwyczaj-
nie prosty i jasny, ze zdaje si¢, iz to rownie kazdy
z nas odkry¢ i na to natrafi¢ byl powinien. Prowa-
dzi go tylko do takich wnioskéw dostateczniejsza o-
Niech
tu postuzy za przykltad jego teorya zwierzat domo-

wych, ktéra go naprowadzila,

glednosé, i troskliwsze wnikanie w przyczyny.

jak sam wyznaje, na

teorya zycia. Pisarze historyi naturalnej, powiada,
mato zajmowali si¢ zwierz¢gtami swojskiemi. JBiiffon
pierwszy opisal wymownie ich zwyczaje, sposob zy-

cia, ich pozytki, 1 staral si¢ okazaé, ze wszystkie
zwierzgta domowe, poczatkowo byty dzikie i nieogta-
dzone. Pallas poszed! za jego powaga, i takie samo

ich upatrywat pochodzenie. Kretzszmar zbija te

twierdzenia samerai dostrzezeniami. Uwaza, ze czlo-

wiek zyjacy, wposréd zwierzat, najwigcej z nich od-
strasza od siebie, inne za$§ do siecbie z tatwos$cia wabi;
ze jedne gatunki uciekaja przed nim zdaleka,
przeciwnie jakby go szukaly; tam tylko zyja, tam si¢
gniezdza, gdzie czlowieka jest mieszkanie. Sa one
jakby trabanty albo satellity ludzi, z przyrodzonej
sktonnos$ci, i bez ich zabiegdw z nimi polaczone. —

inne

Wnosi zlad, ze to sa urodzone zwierz¢ta domowe, i
ze wszystkie te, ktore dzi§ w liczbie tej mieszczg sig,
od pierwszego zaraz poczatku pojawienia si¢ czlowie-
ka na ziemi, w takim do niego stangly stosunku. Nikt
ich zatem nie oswojal, nikt z dzikiego stanu w stan
Poniewaz zas i dzikie
zwierzeta ogtadzi¢ i oswoic¢ si¢ daja, podzielit przeto
autor zwierzg¢ta domowe ludzkie na dwa rodzaje: na
swojskie i oswojone.

domowy nie przeprowadzal.

Pierwsze sa satellitami, to jest
z przyrodzenia do cztowieka przywiazanymi, inne sta-
ly si¢ niemi przez sztuk¢. Domyst takowy, z samego
dostrzegania zwierzat wyprowadzony stwierdza autor
historycznemi dowodami, $ledzac pierwszych pocza-
tkow spotkania si¢ ludzi ze zwierzgtami swojskiemi.

U narodowr najodleglejszej starozytnosci widaé, ze
wlasnie zwierzg¢ta swojskie odbieraty czes¢ boska od
ludzi. W nich oni pierwszych swoich dobroczyncow,
a zate'rn pierwszych bogow upatrywali. Kiedy ludzie

(krélowie, bohatyry, wynalazcy pierwsi) zostali bo-
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gami, zwierzgta swojskie przeszly na zwierzeta ofierne.
W starym testamencie baranek wielkanocny, w nowym
przy rodzeniu Chrystusa, wol i osiel, t¢ sama, jakiego$
uswigcenia odgrywajg role, albowiem przez ten przy-
rodzony poped do towarzystwa z ludzmi, najbardziej
ze zwierzat zblizone sa do czlowieka. — Oswojone
zwierz¢ta domowe, zdaniem autora, poczatkowo bytly
nieprzyjazne czlowiekowi, przez wrodzona dziko$¢ u-
cickaty z jego pobliza. Czlowiek je oswoil w ten
sposob, ze je za mlodu chwytal, karmit, i tym sposo-
bem do siebie przyzwyczail. Pokazuje si¢ jednak, ze
oswojanie zwierzat, acz tego samego gatunku, nie je-
dnako si¢ udaje. Zdarzato si¢, ze dwa samce z jedne-
go gniazda wzigte, i porowno pielggnowane, rozmaicie
si¢ przeciez wychowaly, ze jeden si¢ zupelnie przy-
swoitl 1 wyuczyl sztuk réznych, drugi zawsze z dzi-
kosci swojej co$ zachowal, i do
tnosci.

niczego nie mial zda-
Uwazano, ze u jednych
oswojaly samce, u innych samice. Nie podobna zate'rn,
gdzie indziej na to szukaé byto przyczyny, tylko w
zwierzeciu samem; a tu zndw przyczyna nie mogta
leze¢ w jego cielesne'm, tylko w jego dusznem indy-
widualnem usposobieniu.

gatunkow latwiej sig

Autor czyni tu roéznic¢ mig-
dzy dusza (psyche) i duchem (pneuma), pierwsza
zwierz¢tom, ducha samym ludziom przypisujac. Tym
sposobem wprowadza nas na pole psychologii zwie-
rzgcej. Dotychczasowi pisarze, ttdémaczyli sobie wszy-
stkie pojawy niemateryalne
stynkt.

u zwierzat, przez in-
Co u nas jest sadem, wola, rozumem, u
zwierzat byto instynktem, za pomocag ktérego one ru-
szajg si¢, karmiag, plodza si¢, bronig od nieprzyjaciét,
przemys$liwaja o sposobach zyskania zdobyczy i t. p.
Wida¢ wyraznie, ze len wyraz stuzyt jednym do za-
mydlenia oczu, drudzy za§ przezen dusz¢ zwierzg¢ca
rozumieli. Z dawniejszych Levaillant,
Scheitlin,

dzieta;

z nowszych

temu przedmiotowi osobne poswigcili

zaden jednak nie zwroécil uwagi na to, czem
si¢ dzieje, ze gdy zwierzeta zostajac w stanie dzikosci,
t¢ samg przez wszystkie wieki zachowuja naturg, za$
w stanie domowem, mi¢dzy ludzmi, zmieniaja ja, na
tak rozmaity sposob.

ducha ludzkiego.

Autor przypisuje to wplywowi
Dusza zwiérzgca jest na podobien-
stwo zegara, ktdry nakrecony zawsze na ten sam spo-
s6b przez 24 lub wigcej godzin wychodzi. Ale jak
skoro dusza ta wystawiong [zostanie na wplyw prze-
nikajacego wszystko ducha ludzkiego, wtenczas zbacza
od normalnych i odwiecznych swoich prawidel, i o-
biera kierunki, ktére jej duch ten nadaje, choéby na-
wet byly z przyrodzonemi sobie kierunkami wbrew
przeciwne.
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Autor rozbiera dalej psychiczne wlasno$ci zwie-
rzat, znajduje te same i u ludzi, ale duchowych po
jawow ludzkich, u zwierzat nie znachodzi. To go do
tego waznego i oryginalnego naprowadza wniosku: ze
czlowiek w ciele zwierz¢cem ma takze dusze zwierze-
ca, i ze duch nieSmiertelny, ktérym jest natchniony,
w tym samym stosunku zostaje do duszy jego ciele-
snej, w jakim na zewnatrz zostaje do duszy zwierze-
cej podrzednych sobie, istot zyjacych.

CDalszy cigg nastripi-J

Literatura krajowa.
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Takto przed laty mscili sie Maurowie,

Wy chcecie wiedzie¢ o zemscie Litwinal

Cos ? jesli kiedy uisci sie w stowie,

I przyidzie mieszac zaraze do wina .

Ale nie — o nie — dzi§ inne zwyczaje.
A. M.

Stonce wschodzi¢ zaczyna, zmrok ustgpuje powoli,
Kwiatki $mieja si¢ przez sen — wszystko si¢ $mieje dokotla,
A czemuz ty pielgrzymie chmurne powlekasz spojrzenie?
Czemuz twoja zrenica, tak, jakby brona zelazua,

Gdzie si¢ tylko przesunie, wszg¢dzie co$ niby rozdziera,

Szarpie smogi zielone i prnje bigkit niebieski?

Pielgrzym idzie i milczy, nad droga wierzba schylona

W ycigga k’niemu rgce i smutnie wzdycha i szepcze:

Spocznij, spocznij wedrowcze: wszystko tu mile i §wieze,

Mtoda trawka z pod piasku zottym wytryska listeczkiem,

I malenkie rodzenstwo fijotkow $wiezo rozwitych.

Kie jeden z tad lijolek skonal przy piersiach wiejskiej
dziewczyny,

Spocznij tutaj, pielgrzymie, woni i chtodu jest dosy¢,

Ja kazdego zapraszam, do wszystkich r¢ce wyciagam.

Niektorym daj¢ fletnie,

A

z uszczerbkiem wtasnego zdrowia,
nawet gtaszcze listkami i tego, co mi¢ omija.

.Zaprawdg, dobra jeste$ i lepsza od wicln ludzi,

Zaprawde¢ gos$cinna jeste$, lecz to me serce rozdziera;

Bo przypominam sobie ziemig¢ gos$cinng — rodzinna,

W ktorej poznatem niestety! co znaczy wyraz nieszczg$cie.
Onego czasu zbodjcy napadli dom nasz spokojny,

Zabili braci i matke¢, ach! matk¢ moja zabili!

W giat si¢ grzbiet dachu naszego, jakby duch niewidzialny
Ttoczyt go swoim cigzarem, lizal ptomiennym j¢zykiem,
Parskal krwawemi tzami, i klgby dymu wybuchat.

Zbojcy $mieli si¢ wsciekle, w tern jeden spostrzegl bociana,

_—— e
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Ktory $wieze mial gniazdo nad naszem biednem domostwem,
Spostrzegt — palnatl z rusznicy ptak szcze¢$cia upadt skrwa-
« wieny,

A oni $mieli si¢ znowu, jak gltodnych wilkéw gromada.
Odtad $miech mam za zbrodnia, za gltupstwo migkki spoczynek,
I dla tego tez btadze¢ by jaka chmura wegdrowna

Lzawym deszczem nasigkta
Pielgrzym

gromem rozpaczy ciezarna.
skonczy! i poszedt, a z listkow wierzby schylonej
Spadto kilko kropelek,

nie wiem czy rosy, czy smutku.- —

Ksigzyc zakrywa swe oczy burka-, z kudtatej chmury,

Ksigzyc niby nie patrzy na kibi¢ wysmuklej brzozy,

Ktora szyje¢ tabedzia, wznosi nad modre jezioro.
,.Spocznij,

spocznij tak

cichu,

pielgrzymie, szepcze brzoza po

Do mtodego wedrowca, ktory ja zwolna omija.

Spocznij, smutny pielgrzymie; bo gdy dwunasta wybija,
W tedy duchy przychodza rozplata¢ moje warkocze.
Nikt wigc czuwaé¢ nie moze, oproez poety stowika,
Bo i powoj, co moje biate ramiona obwija,
Powoj nawet w tej porze,

modre oczgta zamyka. *
Spocznij,

spocznij pielgrzymie, jak rybki malenkie
Roztracajac babelki, dzwonig srebrzystem ubraniem,
StUchaj , stuchaj i zas$nij ;

stuchaj

a pewno bedziesz pojmowat,
Jak to na bigdnych chmurach niebiescy drzemia anieli.-

Zaprawdg, milo zasng¢ ws$rdéd tak przyjemnej muzyki.
Zaprawde, pigkna jeste$§ i ty i modre jezioro,

Ale para nadwodna, bardzo do dymoéow podobna,

Ale kwiaty nadwodne, do krwawych kropli podobne,
Ale rybek pluskania, dzwigki tancuchéw udaja.

Dzikie widma dokota, zda si¢, ze we snach aniola
Znalaztbym nawet jakie, okropnych wspomnien zarody,
Bo nieszczgs$cia, o Brzozo! straszne s3 nawet i wtenczas,
Kiedy z grobu przesztosci wstaja jak zgnite upiory,

W staja klaszczac zg¢bami, taza za swoja ofiara,

W nocy depcza twe piersi, w dzien przy wesolej biesiadzie,
Ty rozmawiasz z dziewica, az jeden wyraz niewinny

W ywotuje te mary, ktore siadaja w milczeniu,
Patrza tylko na ciebie, t zakrwawiona prawica
Maca wino w kielichu, z ktéorego toast pi¢ miates.
Daruj wigc, pigkna brzozo, ze ja odrzucam twe prosby,
Daruj i dzigkuj zarazem, bo czg¢sto z duszy stroskanej
Takie wyleca wyrazy, ktore , jak stado szaranczy,
Mogltyby pozrze¢ twe listki, twoje lube marzenia.
Pielgrzym skofczyt i poszedt wszystko na nowo ucicha,

Ksigzyc w burkeg si¢ wtulit, w brzoza wzdycha i wzdycha.

Stonce przez czarne chmury, jak przez grobowe szczeliny,
Trupia patrzy zrenica, patrzy na $niegi i lody,
Zamiast listkéw zielonych, wrony usiadly na drzewie,

A wichry jezdza w kolo, i gwizdza pie$Sni wojackic.

>W stapze do mnie, pielgrzymie!

tak mowil pleban pobozny
Do mtodego wedrowca,

ktory si¢ wstrzymat pod kruchta.
W stapze, proszg pielgrzymie,
Pomodlimy si¢ chwilke,

kos$ciot ci zaraz otworze,
a potem spoczniesz przy piecu.

*
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Nie clice, nie che¢ plebanie, — nie chc¢ od Ciebie nic zgola,
Ani twego domostwa, ani spoczynku pod piecem,
Ani modlitwy twojej, ani twojego koSciola.
Ale . . . stuchaj no Ksi¢ze, dawniej lubilem modlitwy,
Kiedy w pustym ko$ciele, przy marmurowym oltarzu,
Smagle blade gromnice plowym plomykiem zakwitly;
Ale . . . sluchaj no ksi¢ze, dzisiaj juz nie chc¢ nic zgola,
Ani modlitwy samotnej, ani pustego kosciola,
Tylko prosze ci¢ starcze, wez klucz i otwérz mi groby,
Otworz trumny sprochniale, ja tara w nich kogo$ poszukam.
Poszukam, czy nie ma zbdjcy, ktory mych braci mordowal,
Poszukam, poznam, przez wieko do trumny ws$ciekle zastukam.
Zobacze, jak mu robactwo oblazlo koSci nadgnile,
Wspomne o mojej Matce; dowiem si¢, czy on mial serce!
Stuchaj, ksieze plebanie, je§li go w trumnie nic znajde,
To ty wezmiesz kropidlo, wskrzesisz, wszak wskrzesza¢é
umiecie?
W skrzesisz, powiadam, wszystkich, ktorzy tu leza w koSciele,
Ktérzy zowia si¢ popiél, i ktérzy zowia si¢ Smiecie.
Shuchaj starcze, niech oni wyrwa si¢ z muréw kosciola,
Niechaj z pod twardych kolumu zbutwiale glowy wychyla,
A ja znajde go moze, znajd¢e mej matki morderce,
Wspomne o drogiej matce! . . , dowiem sie, czy ou mial
serce

Skonczyl pielgrzym i dwakro¢ obszedl przysiouek kos$cielny,
Stanal przy katakumbie, a tam gdzie krata zlamana,
Dlugo, dlugo spogladal, potem ku Niebu wznidst oczy,

Warszawa w Listop. 1841. B. G
WYJATKI
6
z drugiej prelekcyi eucyklopedyi prawa
przez
JAKOBA KRAUTHOPEHA,
n O $§wiatyni sprawiedliwodci rozdwojone s3 zda-

nia; gmin mniema, ze w niej jest obrzadek ztego, spra-
wiedliwo$¢ zdaje mu si¢ by¢ straszydtem, a wiele przez
to powiedzial; bo gdy to stowo rozbierzem na zgloski,
znajdziemy w nie'm: straszne — strach i szydto. MySmy
si¢ zebrali zbada¢ prawde¢ odby¢ dla niej pielgrzymke,
choé¢by z trudem potaczona, jak do Jowisza Ammoua
lub do Mekki Medyny,
si¢ z przybytkiem,

my chcemy blizej poznac
ktorego tajemnice tycza si¢ mysli
z niebios. — Prawo na ziemi przybrato wprawdzie
posta¢ cztowieka, cialo i krew ziemska, ale wyobrazié,
jej sobie powinni$my, jako osobg¢ moralna, jak owego
cierniowym

me¢za prawdy i pokoju, ukoronowanego

wiencem cnoty. Jedni go wubodstwiali, drudzy do

krzyza przybili. — Tak si¢ tez rzecz ma z powaga

prawa na ziemi: jedni czolem przed nim bija, drudzy

m

rzucaja je pod nogi.
zawarto przymierze z filozofia,

Przy takim rozdwojeniu prawo
a racze'] wcielito si¢
z nig w jednag rzeczpospolita, aby ta wspélng sila,
przywiesdz do pojgcia Boga,

z teologia by ta przez wiar¢ tam dzialata, gdzie dla

do poznania prawa ; a

wyzszych prawd mniej sa dostgpne miejsca.

Nastepnie skreslit mowca potrzeby poszukiwania i
szanowania zabytkéw Slowianszczyzny, zalit si¢, ze
lemiesz rozkopuje grodziska, i zale, rozbija urny i roz-
sypuje popioty, i mowit dalej:

» Oderwijmy si¢ od blizszych nam uczu¢ a roz-
bierzmy podobne postgpowanie, i ze wzgledu pra-
wniczego : Pokolenie chrzes$ciariskie daje si¢ po cmen-

tarzach robakom roztaczaé¢, robak nabiera skrzydet i
kosci i tru-
$lad

z jej wnetrza, i wraz zaciera si¢ prawniczy posiadania

roznosi brzemie w czgstkach i atomach;

mn¢ wapno ziemi zgryzie , w krotce niknie

dowod (desiit possidere). Stowianin byt baczniejszym,
miejsca te chcac sobie zachowaé, nie dal w puscizuie,
zastrzegl Sobie, i na widoczny dowod zamieszkuje je
dzi$§ jeszcze w poetycznej urnie i wprzenosni popiotu.
On przez wiecznotrwale urny objawil swa wolg, wy-
tacznie ten kes ziemi dzierzy¢ ; jest wigc — co pra-

wnik wymaga — corpus et animus possidendi, ciato

i wola posiadania. Tej possessyi nie powinno si¢ na-
rusza¢. Te miejsca nalezag do archiwdéw Stowianszczy-
zny, ktorychesmy poszukiwaé, policzyé je i odczytaé
powinni. Sa to takze grobowce naszych poetow, —
wieszcza co zanocilt Zzatobliwg piesn obrzedowa:
»$mieré¢ wieje si¢ po plotu szukajac klopotu*

( z Bielskiego.)
stawnego wieszcza slowa o putku Igorewie, i §piewcow
tylu dumek sielskich, wytloczonych steryotypowym
sposobem, milionow
smetnego ludu, it p.

na harmonijnie brzmigcym tle

&

Atoli czas wstapi¢ do $wiatyni

sprawiedliwo$ci — prawo i cnota maja tu byé¢ z swigta

juz przysionku
bojaznia czczone i z czysto$ciag zachowane, namigtnos¢
powinna ustapi¢ glosowi rozsadku, i nic tu nie mozna
uwazaé¢ jako pozyteczne, jezeli niejest $lachetne zara-
zem. Zazwyczay zamki sadowe odznaczaja sie napisem:
Suum cuique, — (kazdemu co si¢ nalezy,)
taki napis jeszcze w przesztym roku w zamku kra-

kowskim czytalem na wstgpie do jednej z salow.
Wieze i baszty jedne po drugich w gruzy si¢ rozsy-
puja,

wzniosta mys$l napisu tam jeszcze ma swoje mieszkanie,

wspanialo§¢ zamku coraz bardzie) znika, ale



swoje nadzieje. Rownie treSciwe i wazne dla prawni-
kow jest stowo pisma $wigtego:
s,sprawiedliwos$é¢ kiedys$
osiedzie.« (Psalm 94. 15))
Psalmista obwieszcza, ze kiedy$ przecie sprawiedliwosé
musi zosta¢ na ziemi,

miejsce swe-

ze do niej obrbdce si¢ wszyscy
serca uprzejmego, ze kiedy$ wrescie powiewac bedzie
sztandar pokoju, — Zze wszelka nieprawo$¢ wyginie i
wvmarnieje. To stowo jest naszym hastem i powierzmy
je Nimfie Echo, aby je zaniosla w Karpaty, na Ural,
przez Kaukaz i dalej i dale), aby ozywi¢ nadziej¢ lu-
doéw, ze si¢ wszedzie przyimie latoro$l dobrej woli, i
ze zstapi na ziemi¢ duch pokoju.

To proroctwo zapewnia, ze miat nasta¢ wiek zloty.
Mamy przyczyny nie przypuszczaé, zeby ten wiek juz
byt minat. Co do organizmu nie zrobit cztowiek wste-
cznego kroku, co si¢ za$ tyczy umyshu wzrdst wyna-
lazkami, nauka i moralnoscia; wigcej, panuje nad przy-
rodzeniem, lepiej pojmuje Boga, i prawo, przyjazn i
Gdyby mozna odja¢ z ziemi ztych ludzi, za-
kwittoby na niej natychmiast, wspolne szczeécie, $wiat
stalby si¢ rajem a pokdj z palma w reku jasniatby jak
stoneczne $wiatlo.

Do tego jeszcze stowo o pokoju z rotuléw Ko-
chanowskiego :

Pokéj jedzie piastujac bogactwo na tonie,

Milo§¢ wdzigczna powwzi, w wozie ida konie:

Pozytek z zgoda; wioza sprawiedliwo§¢ wieczna,

Strzeze je czerstwa pilno$é i z prawda bezprzeczna.

milo§¢.

Sprawiedliwo$¢, jak wiadomo, ma swag niewidzial-
nag wykonawcza site; ona nie potrzebuje ani fortec ani
broni; niedba o wiesci wojenne, nienawidzi wojng.
Wojna jest rodzica ¢my cierpien. Mars jest to Ow
smok stracony z nieba, drapiezny ptak, ktoéry swobo-
dna napada sinogarlice i towarzyszka jego burzy gro-
dy, 1 pustoszy wtlos$ci; strach i trwoga s3 jego dzieémi.
On rzadzi si¢ logika mocniejszego, filozofia wilka w
dyspucie z jagnigciem, rozpoczyna bodj o to, ze ktos
kichnieniem, psa jego obudzil, albo ze mu w cizbie u
togi uktad fald popsowal. Gdy zwycigzy okrutnym,
gdy zwyci¢zony, nikczemnym si¢ okazuje.«

Okazujac tym sposobem i niektérymi przyktadami,
potrzebg zamilowania pokoju, niepotepiajac jednak
w koniecznych przypadkach podniesienia tarczow, u-
czynil w koncu te uwage: ze gdyby si¢ tak narody
stowarzysza¢ chcieli ku rozkrzewianiu pokoju, jako 1a-
czy¢ si¢ daja do roznoszenia wojny, w rychle zapewne
powionatby zlocisty proporzec szcz¢Scia i pokoju.«

(Dalszy cigg nastali.)

Sprawozdanie roczne

Towarzystwu zbieraczow starozytnosci
w Szamotutach.

Towarzystwo zbieraczow starozytnosci krajowych
wedlug statutow swoich mialo odby¢ swe posiedzenie
1. Pazdziernika, ale Zze zapowiedziane juz dwa zebra-
nia innego przedmiotu, w ktorych jednak iz cztonkowie
nasi maja udziat, nasuwaly domyst, ze truduoby im
bylo zgromadzi¢ si¢ trzeci raz w ciggu pottora mie-
sigca, przeto Dyrekcya musiata si¢ przyczepi¢ do ze-
brania na dzien dzisiejszy, skadinad zapowiedzianego.

Artykul 30. statutow nakazuje, Ze co rocznie ma
by¢ podane sprawozdanie do jakiego pisma literackie-
go. Trudno w zawiazku rowija¢ tak dziatanie,
jego obraz zadowolniatl.

aby
Z koncem dopiero rokii ze-
szlego statuta mogty by¢ drukowane,
roku biezacego zostaly porozsytane. Zgtosito si¢ roz-
nymi czasami na czlonkéw towarzystwa osob trzy-
dziesci i sze$¢, ktore wszystkie przyjeto. Gabinet nasz
proécz urn i sprze¢téw, drobnych kruszczowych, liczy
dwie zbroje husarskie, hetm, misiurke, stary palasz.
mWaznym jest krzyz,
w Czegstochowie,

a na poczatku

rozdawany przez Pulawskiego
dotychczas nigdzie nieopisany, a o
ktéorym doktadna wiadomosé podal jeden z cztonkow
naszych w »Tygodniku literackim« w artykule o or-
derach Polskich.
DostaliSmy urneg,
stkich wielkopolskich,

znania wykopanych,

ktora te'm si¢ rézni od wszy-
a przynajmnie'] w okolicy Po-
ze nie jest dzbankowato wypu-
kta, ale walcowata, 7"~ cali wysoka a 3" cali w $re-
dnicy, na dnie i u wierzchu.

Wykopana ona byla we wsi Ostrowitem w po-
wiecie Brodnickim, a uczynil z niej dar Towarzystwu
Xawery Kossowski z Gajewa. Numizmatow zebrato
si¢ juz kilkadziesiat, a celniejsze pochodza od Eustachii
z Grabskich Poninskiej, Dobrzyckiego Tytusa, Zdem-
binskiego Wtadystawa. Do wazniejszych szczegotow
naleza dokumenta, podpisywane przez Krélow Polskicl
od Zygmunta III., z wyjatkiem jednakze W tadystawalV.
i Michata. Ksiazki stare dopiero trzy odebrato To-
warzystwo w darze, a z tych najwazniejsza kronik*
Stryikowskiego.

Taki jest zaczatek, o ktéorym dzi§ ledwie wart-,
wspominaé¢, ale jego ogloszenie moze si¢ sta¢ pobudka
do nadsetania rzeczy, ktore pojedynczo nic nie znacza,
a w bidrze skarb narodowy historyczny

moga.

stanowi¢
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Rozprawe na posiedzieniach styszeliSmy tylko je-
dna, a bylo to historyczna wiadomos$¢é o miescie Sza-
motutach.

Prace badawcze Towarzystwa ograniczyly si¢ do-
tychczas na zwiedzaniu okopow:

1) pod folwarkiem Zalesiec a w przeciggu dwoch
linii, ktéreby na krzyz prowadzi¢ mozna z miasta
Buku do wsi Turkowa, i ze wsi Trzcianki do folwar-
ku Zalesie, a jak si¢ pokazuje z mappy powiatu Sza-
motulskiego, wysztej w Poznaniu r, 1836., pod 52°
23" szerokosci poinocnej i 31° 8' 40" dlugosci’wscho-
dniej w lesie .1 pomigdzy blotami jest okop zarosly
debami, leszczyna i innymi krzakami.
ksztatt kotta,
fossy.

Okop ten ma
nieco elipsowatego; na okot jest $lad
Wchody do niego byty dwa, od wschodu i
zachodu. Srednica wewnatrz na dnie okopu przez
przyblizenie brana, uczyni do .140 stop, wysokosé wa-
16w prostopadle i migdzy rozmaitemi punktami w prze-
cigciu wzigta, okoto 12,
do 30 stop.

2) Ciagnac linia prosta od
Trzciance o 400 moze krokow, stoi kopiec na gruncie

a ich szeroko$¢ u podstawy
tego okopu ku wsi
do wsi Niegolewa nalezacym. Dla mokroéci miejsca
wziety byl tylko w oddaleniu na oko : obwod jego
u podstawy moze przenosi¢ 100 stéop, a wysoko$¢ za-
pewne 15 dochodzi, wierzcholek ma znacznie Scigty.

3) Po prawej stronie drogi z Brzozy do wsi Grze-
bieniska, a na przecigciu dwoch krzyzowych linii, kto-
reby prowradzi¢ mozna z Grodziszczka do wsi Katwy,
i z Brzozy do Grzebieniska, a jak spomniona powy-
zej mappa okazuje okolo 52° 24' szer. poin. i 34° 13'
10" dlug. wschodniej jest okop na goérze piaszczystej,
od btot oddalony i zbozem obsiany. Ksztalt ma kotta
ku kwadratowi zmierzajacego, w niektérych miejscach
sa $lady fossy. Srednica wewnatrz na dnie okopu
brana, uczyni* do 120 stop. W al niewszedzie rowno
wysoki: od strony zewngtrznej wznosi si¢ nad rowni-
nag pola niekiedy do 20 stoép; wewnatrz za§ od dna
rzadko 7 stop sigga. Okop ten w odlegtosci okazale
si¢ przedstawia, lecz niewatpliwie mniej pracy koszto-
watl, niz zaleski, gdyz jest tylko goéra obrobiona. Go-
spodarz z Brzozy objasnial naszych czlonkéw, ktorzy
byli na miejscu, ze ten okop w okamgnieniu usypano,
bo byto wielkie wojsko i kazdy zolnierz tylko torbg
ziemi przynidst.

4) Od Brzozy ku poludniowi w kierunku wsi
Otusza bylo wida¢ kopiec wysoki, ktory stal mili,
i to na polu wsi Niepneszewa. Powiadano w Brzozie,
ze wida¢ iz sypany, na 20 stop wysoki i dawniej byt
zapewne woda oblany.

4o

Od okopu Brzozowskiego na wschéd a ciagnac
linia prosto na wie§ Se¢dzino, o kj mili po lewej stro-
nie drogi ze wsi Wilkowa do wsi Wierzei, byl takze
kopiec, lecz przed kilku laty zostal rozwieziony.

5) Pod wsig Niewierzem, na przecigciu linii z Bro-
dek do folwarku Lubienice, i ze wsi Chelmna do wsi
Zakrzewka, prawie pod 52° 27' 30" szer. poin., 34°
1' 30" dtug. wsch., jest okop nad taka: dawuiéj nie-
watpliwie woda oblany, dzi§ krzakami i trawg¢ obrosty.
Okop ten kociotkowaty i bardzo okragty, z dnem wsro-
Wchody do

i potudniowo-wschodniej strony.

dku znaczniej niz u innych wypuklem.
niego od podinocno
Srednica wewnglz na dnie brana czyni do 80 stop a
wal rowno wysoki, zewnatrz i wewnatrz, oraz na okoét
i to w prostopadtej do 16 stép. Okop wigc Niewier-
ski, jest od Zalewskiego, i nawet od Brzozowskiego
mniejszy, lecz za to bardzo foremny i najmniej nad-
psowany.

6) Na gruncie wsi Przybroda, ktéra juz nalezy do
powiatu Poznanskiego, a na przecigciu linii krzyzo-
wych, ktéoreby mozna prowadzi¢ od Chlewisk do Ro-
kitnicy, i od Przectawka do Kokoszczyna, pod 52° 31'
20" szer. poin. a 34° 21' dlug. wsch., jest kopiec, wy-
soki moze na 15 stdp, a majacy Sredniej w postawie
okolo 50 stép; wierzchotek jego $cicty i wklesty.

7) Na gruncie wsi Kgsinowo, a w przecigciu 2ch
krzyzowych linii z Baborowka do Przyborowka, i ze
Szamotul do Kasinowa, pod 52° 31' szer. poin. a 34°
17" 30" dilug. wsch., wposréd tak, zwanych Jeziorka,
jest okop okraglty kociotkowaty ze $ladem zagonow.
Srednica u podstawy siega do 160 stop: wysokos$é wa-
tow ledwie 3 stopy przenosi a zapewne przez uprawe
tak znizone zostaly.

8) Na gruncie wsi Galowa a wprzecigciu linii krzy-
zowych z Gagsaw do Gatowa, i zBaborowka do Smie-
lowa, pod 52° 36' szer. p6in. a 34° 15' 30" dlug. wsch.,
jest niby kopiec, niby okop wposrod tak. Srednica
podstawy czyni do 100 stop, a wysoko$¢ ledwie pigé
przechodzi.

9) W lesie nalezacym do wsi Rudki, a na prze-
cigciu linii z Rudk do Lipnicy, i z folwarku Szczepy
do Brodziszewa, a pod 50° 35' 20" szer. poln a 34°
8' 40" diug. wsch., jest okop okragly kociotkowaty.
Srednica jego u podstawy do 100 czyni, a wysokosé
7 stoép nieprzechodzi.

10) Drugi okop w tymze samym lesie na blotach
jest nawet oznaczony na mappie powiatu Szamotul-
skiego r. 18-36. w Poznaniu wydanej. Okop ten okra-
gly-kociotkowaty ma przeszto 300 stop sSrednicy w dnie;

wysoko§¢ waldéw 5 stép nieprzechodzi. Z rozpozna-
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wanych dotychczas przez nasze Towarzystwo okopéw
ten jest najokazalszy. Wchody mial dwa przy gro-
blach: przez grobla ku wschodowi mogl mie¢ komu-
nikacya z okopem na folwarku Ostrolesiu, ktory od
niego tylko o 500 krokow lezy, jest takze na mappie

spomnionej oznaczony.

11) Okop na Ostrolesiu byl tylko zdaleka przez
btota na oko wziety. Zdaje si¢ rudeckiemu drugiemu,
co do wielko$ci nieustepowac.

12) Od okopu Rudeckiego drugiego sa slady gro-
bli ku pélnocy, ktéra go mogla laczyé z kopcem moze
na 400 krokéw odleglym. Kopiec ten jest malozna-
czny, jego wysokosé¢ bodaj 4 stopy przechodzi, a Sie-
dnica podstawy moze ze 30 stéop uczyni.

13) Pod sama wsia Smielowem na lace od stro-
ny Galowa, pod 52° 36' 10" szer. péln. i 34° 12' 10"
wsch. znajduje si¢ kopiec, ktory przez naszych czlon-
kow byl tylko na oko wziety. Zdaje si¢, ze kopiec
Smielowski mial komuuikacya z Galowskim.

14) Kopiec Galowski drugi lezy od strony $mier
lowa, stanowi czubek pagorka.

15) W powiecie Poznanskim pod wsig Dabréwka
w przecieciu linii z Mosiny do Szamotul, i z Poznania
do Buku jest jeden okop, ktéory wyréwnywa Rudec-
kiemu drugiemu, to jest pod numerem 10. opisanemu,
i drugi o kilkaset krokéw znacznie mniejszy.

Dyrekcja zajmuje si¢ teraz Sledzeniem powstania
i powodu tych okopéw, a skoro tylke wiecej ich roz-
poznanych bedzie, to poczyni niebawnie historyczne
wnioski, ktore bedzie miala zaszczyt przelozy¢ w swoim
czasie.

Szamotuly, dnia 15. Listopada 1841. r.

Dyrekcja.

ILorrespomlencya.

W  tych dniach odebralem tom trzeci historyi literatury
polskiej M. Wiszniewskiego. Tom ten nie zasluguje jeszcze
na imie historyi literatury polskiej; zawiera tylko wiadomosci
0 literaturze i os$wiacie w Polsce. — Na samym poczatku
juz nawijaja si¢ nam bledy. Autor, jak si¢ zdaje, niesprzy-
ja liter, zachodniej Europy, utrzymuje na str. II., -ze lite-
ratura zachodniej Europy w oczach naszych marnieje. Juz
tam duchowne zycic ma si¢ ku zachodowi, juz potowe ogar-
nety ciemuos$ci, gasna juz wszystkie barwy poezyi it d. -
Autor ma bardzo niedoktadne wyobrazenia o stanie literatury
1 o$wiecenia w Europie zachodniej. Jeszcze literatura za-
chodnio-europejska nie zgingta.

I.Rozdziat. Upadek Konstantynopola i wpltyw
tego nieszcz¢§liwego zdarzenia na uksztalce-
nia Stowian i’literature polska w XV. wieku. (str.
1—70).

Pis)ze o starozytnej literaturze greckiej, o literat, byzan-
tyckiej, o literat, greckiej w'e Wtoszech (18—23), opowiada
upadek Konstantynopola (24—43). To wszystko z literatura
polska nie ma zwiazku. Dalej nastgpuje o skutkach tego
upadku dla Stowian', szczegdlniej dla Rossyi (czy juz woOw-
czas imie Rossyi byto znane?) (46—51), dla Rusi zachodniej
i potudniowej; potem o Czechach; tu czytamy o Ilussytacb;
nareszcie wiadomos$¢ o jezyku greckim w Polszczeg, !ej.
go na akademii krakowskiej jeszcze nie uczono. 1rzywodzi
autor tytuty dwoch tlumaczen z greckiego na jezyk lacmski,
drukowanych w Krakowie po r. 1500., a na samym koncu
ezytamj, ze Klemens z Wislicy przylozyt si¢ do wytluma-
czenia alkorann w r. 1437. z arabskiego na je¢zyk tacinski, i
ze za Jana Olbrachta wyuczyli si¢ byli po tatarsku Krzysztot
Teslik i Michat Halecki Prawie caly ten rozdzial me po-
winien mie¢ miejsca w historyi literatury polskiej.

II. Rozdziat. Historya wynalezienia kunsztn
drukarskiego nad Renem (71—96).

Mowi o xylografii i drukarstwie u'Chinczykéw, o wyna-
lazku Guttenbergskim, o rozszerzeniu tego kunsztu po Euro-
pie, o drukarzach polskich, jako to o Glinter ze Zainc-
rze (rzecz jeszcze nie wyjasniona, kiedy on byt w Krako-
wie), o Swigtopetku Fiolu; o polskich drukarzach,
Wtadystawie i Stanistawie w Hiszpanii, i o Adamie w Nea-
polu; o Jauie Hallerze. posiadaczu drukarni w Krakowie
Umieszczone na str. 88. i 89. najdawniejsze (dotychczas znane)
druki polskie, jako to Modlitwa paiiska, w Wroclawiu
r. 1475. (nie czysta to polszczyzna, sa tam wyrazy czeskie,
n. p. zleli o, wssehmogucziego, tworzitala, umrl, wstupil,
smrtwich) i i. Czy tez tu te najdawniejsze druki polskie sa
doktadnie umieszczone? Nast¢puje o drukarzu krakowskim
Wietorze, co pierwsza (t. j. dotychczas znana) ksiagzke¢ poi-
ska, rozmowy miedzy Salomonem i Marcholtem wydat r. 1521.
Dalej wstgp o Janie Guttenberga ( Kutnohorsky') Czechu.

HI Rozdziat. Odkrycie Ameryki przez Nor-
man6é6w, Polaka Scolnusa : i Krysztofa Kolum-
ba, tudziez kraju Samojedow przez Rossyan, i
wptywtychodkry¢ na nauki w Europie,

Czy to tez wchodzi w obreb historyi literatury polskiej?

IV. Rozdzial. Wpltyw Niemiec i
literature i oSwiecenie w Polszczeg. (120—140).

Mato mowi autor o tym wpltywie. Od str. 134—140 o X.
Falkembergu, ktéry z podnszczania Krzyzakéw napisal pa-
szkwil na Witadystawa Jagiett¢ i narod polski.

V Rozdziat. Historya filozofii scholasty-
cznej w Polszcze, w ciagu wieku XV. do przewagi hu-
manistow w pierwszej wieku XVI. polowie, (od str. 141—236.)

O samej filozofii scholastycznej od str. 141—167. Zga-
dzamy si¢ na to. co autor na str. 143. pisze: »ze bez pozna-
nia cho¢by lekkiego tylko i historycznego filozofii
scholastycznej, literatury polskiej czlerech catych wiekowr
rozumie¢ niepodobna,'- ale autor za nadto si¢ rozpisal o niej.
A poniewaz -ze wszystkich glo$nych niegdy filozofow
scholastycznycli trzy tylko imiona znajomsze byly w Pol-
szcz¢, Abelarda z, powodu jego nieszczg$liwszej dla Heloizy
mitosci, tudziez S. Tomasza z Akwinu i Huns Skota, z po-
wodu cichej tomistow i skotystow walki, ktora si¢ przy koncu
XV. wieku w inurach akademii krakowskiej toczytla, - (na
str. 168.), pisze autor obszernie o Abelardzie i Heloizie (str.
169—177.), co$ tam o Tomaszu z Akwinu, a nareszcie o
Duns Scotusie (179-182). Powiedziawszy kilka stow o filo-
zofii greckiej i platonskiej, -ktorej t. j. platonskiej na dwo-
rze Medyceuszow w wieku X V. krzewionej, ani prawdziwego
Arystotelesa, jeszcze przy koncu tej epoki (t. j. po 1500.)
w Polszcz¢ nie znano,- zaczyna na dobre dopiero wystepo.
waé¢ z wiadomos$ciami, tyczacemi si¢ historyi literatury ~Pol-
szczg. MoOwi tu o professorach akademii krakowskiej, kto-

Francyina
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rzy uczyli filozofii, o Szymonie z Lyesznyowy, co clio¢ sko-
tysin, juz jasniej nieco tlnmaczy si¢, o stawnym Janie z Gtlo-
gowa, ktory si¢ juz sklonit »do wydarcia si¢ z siatki scho-
lastycznej, o Michale z Bystrzykowy, co pierwszy nauke
Skota wprowadzit do akademii krakowskiej, i wielu innych.
Podaje nam autor biografie tych me¢zoéw, wylicza ich dzieta,
ktorych tytutow w cato$ci wypisaé nie omieszkal. Dla czego
autor nie skreslit nam obrazu filozofii scholastyczuej, tak
jak ja wspomuieni filozofowie obrobili? Bardzo interessu-
jacem jest, co autor pisze o dzielnym ksiedzu Jed rzej u
z Dobc,zyna Gatce, mistrzu nauk wyzwolonych i kano-
niku u S.Floryana na Klepaczu, zwolennika Hussa. Galka
poczat hukaé¢ na wtltadze¢ papieza, pisal przeciw
bogactwom ksigzy. Na’ prosb¢ wigc rektora i innych
professorow akademii krakowskiej, Zbigniew Oles$nicki, bi-
skup krak., odebrawszy mu kanoni¢, osadzil go lia pokucie
w Mogilskim klasztorze. Znaleziono w jego domu pisma
W iklefa wtasna jego re¢ka przepisane, de universalibus et
ideis, de Simonia etc. Chciano go wsadzi¢ do wigzienia, ale
on uciekt na Szlask; Olesnicki wyprawia list do biskupa
wroctawskiego, -zeby t¢ btgdna owieczke wedle praw
kanonicznych ukaral, albo go do Krakowa odestat.« Ale
szanowny biskup wroctawski nie wydal Gatki; odpisat Ole-
$nickiemu, »zc Gatka w pisanym do niego liScie prawdziwym
mieni si¢ chrze§cianinem. < Tymczasem Gatka pisal do Ole-
$nickiego i do akademii, os§wiadczajac, -iz czego si¢ z pisma
W iklefa nauczyl, tego gotow jest, w ich przytomnos$ci do-
wodzi¢, utrzymujac: iz co w tym wzgledzie od zaltozenia
akademii az do dnia dzisiejszego Wwszyscy magistrowie i
uczniowie akademii pisali i uczyli, préznym bylto mozo-
tem (to dobrze), jesli si¢ nie radzili i nie trzymali pism
Wiklefa, iz powinni si¢ wstydzi¢ i rumienié¢, iz daremnie
chleb krola polskiego zjadaja, udajac, iz nauczaja ludzi uni-
versalias, ktéorych sami nie umieja; bo w tern, co o nich
prawia, tyle jest blgdow co wloséw na glowie,« Przyto-
czone listy o Galce i’przez niego samego pisane, sa bardzo
ciekawe przydatki do biografii tego zucha, ktory zastuguje,
zeby si¢ kto$ obszerna jego biografia zajmowal. Nieodzalo-
wana szkoda, ze si¢ Galka w Krakowie nie moégt utrzymac;
i ze nauka Hussa, do ktorej on si¢ przypisal, nr Polszcze
placu nie dotrzymata. Gdyby woéwczas w Polszcz¢ panowat
byt krol, ktoryby mial wigcej energii, i bylby oswieceu-
szym, anizeli to byl Wtadystaw Jagietto, krol taki, jak
Bolestaw I. albo II., toby si¢ Galka nie zawidédl w nadziei,
ztozonej w liscie pisanym do jednego z panéw polskich
(str. 227.), »ze si¢ spodziewa, iz krol wymierzy mu sprawie-
dliwos¢, jako majacy wszystka wtadze¢ nad bisku-
pem i duchowienstwem, jak tego wedle pisma
S§wigtego dowies§cé¢jest gotow. »

Rozdziat VI. Filozofia rodzima w Polszczg,
Grzegorz z Sanoku (236—261).

Rzecz ta doskonale napisana. Oby wszystko tak bytlo.
Szkoda, ze jego orationes, epistolae et carmina seculi XV .
exitn parvis foliis exaratas, juz niema w archiwum kapituty
Lwowskiej, Trzeba ich szuka¢. Wspomnie¢ tu jeszcze przy-
chodzi, ze zywot Grzegorza z Sanoku, skre§lony po lacinie

przez Kalimacha, przez Stanistawa Niedzwiedzinskicgo, ro-
dem z ksigstwa Poznanskiego, na jezyk polski zostal przc-
nalezy. Tlomaczenie to miato by¢ umieszczone w archiwum
teologicznem; wydanem przez ks. Jabczynskicgo. Ale to
archiwum juz nie wychodzi.

VII. Rozdziat.
chiromancy a.

Dobrze oceniony Jan z Glogowa, prof, ak. kr., ktory si¢
w tych trzech przedmiotach nie zle popisal.

VIII. Rozdziat. Historya jezyka
tacinskiej w Polszcze (272—330),

Za wiele pisze o Wtoszech. Wiele domystow, np. zkad
autor wie, »ze w Polszcz¢ za Piastow kupcy i rzemie$lnicy
gadali po niemieckn ? Czytamy o grammatykach tacinskich
przez cudzoziemcéw albo przez Polakéw napisanych i w Pol-
szcz¢ drukowanych; dalej o Janie Ursinusie, rodem z Kra-
kowa, ktory si¢ bardzo przyczynil do rozkrewienia czysciej-
szego jezyka tacinskiego 1 zaprowadzenia literatury klas-
sycznej w Krakowie. -Nazwal on glupcami tych, co poetéow
rzymskich czyta¢ zabraniaja, stawiajac za przyktad papie-
z0w,« Nastepuje o professorach akad. krak., Janie z Oswie-
cima, objasniaczu Cycerona, Sommerfelcie i Wojciecha de
Nokoforo, ktoérzy uczyli retoryki i poezyi i i. w.

IX. Rozdziat. W ptyw odradzaj acej si¢ w XV.
wieku literatury starozytnej na nauki i o$§wie-
cenie. (340—364.)

Ledwo tu i owdzie co$ o Polszczg.

X. Rozdziat. Tu czytamy o poezyi polsko-tacinskiej,
i o ppetach polsko-lacinskich, o Stanistawie Cyotku, Ada-
mie Swince, Grzegorza z Sanoku, Swigtym Kazimierzo,
Janie z Os$wiecima i i. Na czele tego rozdziatu umieszczony
wiersz o bitwie pod Grunwaldem przez $§wiadka naocznego.

XII. Rozdziat. Wymowa. Wincenty Kot, Jan
z Rytwiana, Zbigniew Oles$nicki, kardynat, Zbigniew Ole-
$nicki, arcyb. gniezn., Andr. Laslcary i i. (375—423.)

Stan o6wczesny wymowy Ww Polszczg¢ pigknie
pojedynczyck mezoéw, odznaczajacych si¢ wymowa, dobrze
ocenit. Przytacza wiele mow po tacinie. *

XII. Rozdziat. Historya poezyi i poezyi polskiej, piesn
o bitwie pod Grunwaldem, pie$sn o AVitoldzie, duma o dwodch
Strusiach, piesn Jana z Dobczycy o Wiklcfie, widowiska
sceniczne, komedye, biblia krolowej Zofii.

XIII. Rozdziat. Kali mach starosta gostynski,
jego zycie, pobyt w Polszcze¢ i pisma. 443—479.)

Dodatki. Wiadomo$¢ o ubiorach polskich pigtnastego
wieku z spodlczesnycli r¢kopisow wyjeta. Dokumentfa do wia-
domosci o Fiolu. List Eneasza Sylwiusza do kardynata Zbi-
gniewa Olesnickiego o literaturze starozytnej.

Fizyognomika, Cranilogia i

iliteratury

skreslony;

Wezme podzniej jeszcze raz ten tom pod rozbidr krytyczny
w obszernej krytyce, ktora pisz¢ o mniemanej historyi lite-
ratury polskiej, przez Wiszniewskiego. Pierwsza czgs$c¢ jej
wkrétce Ci nadesle.
A. Mosiach, w Wroctawiu.

DONIESISNIE.

Przy koncu drugiego polrocza tomu czwartego »Tygodnika literackiego«
uprasza si¢ Szan. prenumeratorow o wczesne zlozenie przedplaty na pierwsze

polrocze toinu piatego, wynoszgcej zl.
ciwnym bowiem razie nie nasza byloby wina,

numerow doznali.

poi. 12. na krol. pocztamtacli; w prze-
gdyby przerwy w nadsylaniu

Itedakcya Tygodnika literackiego.
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